
- Су И, ты так нагло действуешь, ко всем ли высшим старейшинам ты относишься, как к
пустому месту?! - закричал Девятый высший старейшина, его лицо было красным от гнева.

Он собственными глазами видел, как били его собственную дочь, да так, что та кричала от
боли, а он был беспомощен, и не знал, чем его отравил этот проклятый ублюдок. У него будто
пропали все силы. Если такое случится в будущем, то все крайне плохо..

- Девятый высший старейшина, лучше сохраните силы. Если яд достигнет вашего сердца и
причинит вам вред, то будет не до шуток.

Су И повернул голову. Он посмотрел на Девятого старейшину и сказал, - Сейчас стоит вопрос о
том, что вы не в состоянии воспитать свою дочь, после того, как дедушка выйдет из закрытого
культивирования, я лично обо всем ему доложу. В то время, будет лучше, если вы возьмете на
себя ответственность за свои действия.

Услышав слова Су И, Девятый старейшина боялся продолжать говорить из-за страха, что все
это может иметь ужасный побочный эффект, но он чувствовал себя обиженным. Его глаза
пристально смотрели на Су И, его лицо безостановочно дергалось.

Если бы взглядом можно было убить, то взгляд Девятого старейшины убил бы Су И уже с
десяток раз.

- Су И, чем ты нас отравил?! Твои действия чрезвычайно высокомерны и беззаконны!

- Су И, как ты смеешь, ты слишком наглый!

Рядом с Девятым верховным старейшиной сидели и остальные старейшины, и выражения их
лиц были довольно неприглядными. Все, чего они сейчас хотели, так это стереть Су И в пыль,
но глаза их были полны страха.

Они были такими же, как Девятый высший старейшина. Их тела были похожи на желе, не
способные собрать силы.



Старейшины, что сидели подальше, не были затронуты и уже поднялись, чтобы проверить
парализованных людей. Их лица были суровы и выражали злость.

- Ничего особенного. С вашими уровнями культивации, через час вы все поправитесь. - глаза
Су И скользнули по группе старейшин, но его сердце кровоточило. То, что он только что
использовал, было очень хорошим материалом. Он был готов использовать его, когда ему
нужно было бы бежать и спасать свою жизнь, и у него было только очень ограниченное его
количество.

Поскольку он знал, что Су Цзяо не была слабой, и с присутствующим Девятым старейшиной,
Су И ясно понимал, что если он действительно начнет использовать свою силу, то будет очень
трудно бороться против Су Цзяо и особенно против Девятого высшего старейшины.

Поэтому Су И пришлось использовать эту маленькую уловку, которую он получил после долгих
испытаний в Лесу демонов.

Этот яд можно было рассеять на ветру и его бы никто не учуял, именно от него и пострадали
Су Цзяо и Девятый старейшина.

Изначально Су И хотел разобраться лишь с Су Цзяо и Девятым высшим старейшиной. Что
касается немногих других людей вокруг них, они были просто невинными, попавшими под
перекрестный огонь.

Но подумав, что он может помочь Вань'эр отомстить им, используя эту вещь, то перестал
жалеть о чем-либо.

Только услышав слова Су И, первоначально паникующие высшие старейшины выдохнули с
облегчением.

Су Цзин Тин посмотрел на Су И. Его лицо обрело спокойствие и он сказал, - Су И, так как ты
уже вернулся, сегодня тот день, когда мы выбираем кандидатов для участия в завтрашнем
отборе на Священную Гору. Если тебе интересно, то можешь поучаствовать.



- Священная гора.

Глаза Су И дернулись. Лю Жоси, этот маленький ребёнок, уже давно ушла на Священную Гору.

Немного подумав, Су И был слегка ошеломлен, как будто он думал о чем-то. Затем он поднял
голову, посмотрел на Су Цзин Тина и сказал, - Забудьте о спарринге. Извините, что беспокою
дядю, но, пожалуйста, помогите мне забронировать место. Завтра отборочный тест на
Священную Гору, я буду в нем участвовать.

Как только его голос стих, Су И повернулся к Вань'эр, которая все еще немного пыталась
разобраться во всем, что только что произошло, потянул ее слегка дрожащую миниатюрную
руку, и сказал, - Давайте вернемся.

Вань'эр проснулась от своего оцепенения. Кажется, она немного испугалась того, что сделал
Су И.

Она впервые увидела молодого мастера таким безумным. На этот раз гордый лев не поднял
когти, а вместо этого обнажил клыки.

И все это было для нее.

Глядя на молодого человека, который стоял перед ней, в кристально чистых глазах Вань'эр
появилось еще одно чувство. Она протянула руку и крепко схватилась за твердую ладонь
парня. Она кивнула головой, ее глаза были полны счастья.

В этот момент Вань'эр почувствовала, что она самая благословенная девушка в мире.

В этот момент, наблюдая за поведением Су И, все были немного ошеломлены.



Это же место для отбора, где Священная гора будет избирать для себя учеников, когда это
стало чем-то, что можно зарезервировать?

Места для отбора были в ограниченном количестве.

Только те, кто обладал наибольшим потенциалом, могли пройти тест на отбор Священной горы.
Это было связано с будущим семьи Су. Здесь не может быть никакой небрежности.

Если бы не так, то главы дома и высших старейшин здесь бы не было.

- Су И, к этому вопросу нужно относиться серьезно. Если ты хочешь место, то должен бороться
за него. Никаких исключений!

Заговорил Су Цзин Тин. Он смотрел на Су И, который в этот момент уже уходил, его голос был
немного ниже, чем обычно.

Су И остановился. Он посмотрел на Су Цзин Тина и слегка улыбнулся. Он сказал, - Дядя, я не
думаю, что мне нужно сражаться. В конце концов, среди того же поколения, что и я, нет
никого, кто мог бы быть моим противником. Просто будьте уверены и зарезервируйте место
для меня.

- Гм! Ну и шутка. Такой высокомерный тон. Помимо обмана других, какие еще навыки у тебя
есть?!

- Ты действительно бесстыден. Бедствие, которое знает только то, как создавать проблемы,
смеет говорить, что никто не может быть его противником!

- Если бы не Старый мастер, посмел бы он выступить хоть против кого-либо?!

- Если оставим ему место, то потратим его впустую. Это невозможно!



Слова Су И вызвали огромные волнения и шум.

Увидев, как Су И избивает Су Цзяо, все были шокированы.

Они не без удовольствия наблюдали за происходящим. В конце концов, были также люди,
которые не были в дружеских отношениях с Су Цзяо.

Но теперь Су И хотел место, а это шло вопреки желанию многих присутствующих.

Много людей из семьи Су привели своих учеников, чтобы те боролись за место.

Мест и так было немного, а отдай они одно из них Су И, то потратили бы его впустую, а это
большая потеря для семьи.

На демонстрационной площадке был полный беспорядок. Многие с враждебностью смотрели
на Су И.

- Высокомерный, наглый, он все больше и больше выходит из-под контроля!

- У семьи Су такой потомок, это действительно беда!

- Он никак не взрослеет и все еще ведет себя как избалованный ребенок, эх.

Было много старейшин семьи Су, которые качали головами, они были полны ярости и
разочарования.



Су И тихо стоял. Он относился к окружающим дискуссиям так, как будто их не было. В своем
сердце он горько улыбнулся.

- Похоже, двоюродный брат Су И очень уверен в своих силах. Тогда докажи всем, что у тебя
есть право получить это место!

Позади Су Цзин Тина, до сих пор сохранявший тишину Су Вэй, наконец заговорил.

Пока он говорил, под ногами Су Вэя появилось слабое мерцание света от Юань Ци. Он шагнул
один раз, и его тело взлетело в воздух на много футов. Он прошел несколько шагов по воздуху,
как будто он был ласточкой на ветру и, наконец, мягко приземлился в центре площадки.

Отлично!

Эта сцена немедленно заставила многих людей захлопать в похвале. У некоторых девушек из
семьи СуД засветились глаза, их сердца были очарованы его видом.

Семья Су была благословлена!

Некоторые старейшины кивали головами в знак признания и похвалы. К счастью, у семьи Су
был не только этот проклятый Су И, но и Су Вэй, их чудо. Он будущее семьи Су.

Услышав разговоры вокруг него и почувствовав взгляды его окружения, на лице Су Вэя
появилась легкая улыбка. Он смотрел на Су И издалека, но презрение в его глазах
проглядывалось довольно ясно. Он сказал, - У тебя хватило смелости прийти сюда сегодня, это
уже удивило меня. Я надеюсь, что у тебя также хватит смелости сразиться со мной. Подходи,
двоюродный брат Су И!

- Старший брат Су Вэй не может больше терпеть этого отродья и, наконец, примет меры!



- Старший брат Су Вэй уже вступил в Царство Души Юань. Боюсь, что Су И не посмеет бы
выйти на площадку!

Глаза многих людей внезапно изменились. Некоторые старейшины и высшие старейшины
также сильно заинтересовались.

Никто не станавливал этот бой. Как будто они хотели воспользоваться этой возможностью,
чтобы Су Вэй преподал Су И урок, который он никогда не забудет.

Су Цзин Тин не сказал ни слова. Он только тихо смотрел со стороны.

- Я и забыл.

Су И остановился. Он поднял голову и посмотрел на Су Вэя, который стоял на площадке.
Уголки его рта изогнулись, и образовали легкую улыбку.

Вань'эр посмотрела на Су Вэя, она волновалась, что Су И согласится выйти на сцену. Ее
нежная рука крепко держалась за руку Су И. Ее глаза медленно посмотрели вниз, в ее глазах
вспыхивали пряди света.

Она слышала, что Су Вэй был самым сильным среди молодого поколения семьи Су. Во всем
городе он также был одним из сильнейших в своем поколении. Она надеялась, что Су И сможет
отклонить его вызов.

Чувствуя эту маленькую руку, держащуюся за него еще сильнее, Су И посмотрел на Вань'эр и
мягко улыбнулся, словно хотел, чтобы Вань'эр успокоилась.

Отпустив руку Вань'эр, Су И медленно пошел к демонстрационной площадке. Он посмотрел на
Су Вэя и сказал, - Я и забыл. В тот день, когда я вернулся, ты сказал, что собираешься



покалечить меня сегодня. Тогда я обещал дать тебе шанс.

Видя действия Су И, все стало еще более запутанным и удивленным, действительно ли Су И
осмелился драться с Су Вэем?

Услышав слова Су И, лица присутствующих учеников изменились еще больше.

Толпа не была удивлена, что Су Вэй хотел покалечить Су И, ведь это было вовсе не странно.

Что их удивило, так это то, что Су И знал, что Су Вэй хочет покалечить его сегодня, но он все
же осмелился подняться на площадку. Именно это и удивило всех больше всего.

Су И высокомерно прошел сквозь толпу и направился прямо на площадку. Под удивленным
взглядом каждого он стал прямо перед Су Вэем. Он посмотрел на него, а уголки его рта
изогнулись еще больше. Он сказал, - Шанс прямо перед тобой, воспользуйся им!

Видя действия Су И, даже Су Вэй немного растерялся.
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